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Cuckoo’s Song of Awareness 

of Garab Dorje’s Dzogchen Semde  

a.k.a. Prahe Vajra’s Mind Meditation  
translated into Tibetan by Vairochana Rakshita  

translated into English by Keith Dowman  

adapted and (amplified) by Dzogchen Semde Lama: Jigme Gyatso 
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FIRST of six verses  

The nature of multiplicity 

is NON-dual 

 

 

 
SECOND of six verses  

and things in themselves 

are pure and simple; 
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THIRD of six verses  

being here and now 

is contrivance-free 

 

 

 

 
FOURTH of six verses  

and it shines out in all forms 

always ALL good; 
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FIFTH of six verses  

it is already perfect,  

so exertion is redundant 

 

 

 
SIXTH of six verses  

and spontaneity  

is ever natural.     _/\_ 


